GUIA DE INSTALACAO

Placa codificadora de video AXIS Q7414
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Consideracoes legais
A vigilancia por video e audio pode ser proibida por leis
que variam de acordo com o pais. Verifique as leis de sua

regido antes de usar este produto para fins de vigilancia.

Este produto inclui quatro (4) licengas do decodificador
H.264. Para

adquirir outras licencas, entre em contato com o
revendedor.

Reconhecimentos de marcas comerciais

Apple, Boa, Bonjour, Ethernet, Internet Explorer, Linux,
Microsoft, Mozilla, Netscape Navigator, 0S/2, Real,
SMPTE, QuickTime, UNIX, Windows e WWW sio marcas
comerciais registradas dos respectivos detentores. Java e
todas as marcas comerciais e logotipos baseados no
Java sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registradas da Sun Microsystems, Inc. nos Estados
Unidos e em outros paises. A Axis Communications AB ¢
independente da Sun Microsystems Inc. UPnP™ é uma
marca de certificagdo da UPnP™ Implementers
Corporation.

Compatibilidade eletromagnética (EMC)

Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, caso ndo seja instalado e usado de
acordo com as instrucdes, podera causar interferéncias
prejudiciais as comunicacdes via radio. No entanto, ndo
ha garantia de que a interferéncia ndo ocorrera em
determinadas instalacdes.

Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais a
recepcao de radio ou televisdo, que podem ser
percebidas desligando-se e ligando-se o equipamento, o
usuario podera tentar corrigir a interferéncia por meio
de uma ou mais das medidas a sequir: Redirecione ou
reposicione a antena receptora. Aumente a distancia
entre o equipamento e o receptor. Conecte o
equipamento a uma tomada de um circuito diferente do
receptor. Consulte o distribuidor ou um técnico com
experiéncia em radio/TV para obter ajuda. Deve-se usar
cabos de rede revestidos (STP) com esta unidade para
assegurar a conformidade com os padrées de EMC.

EUA - Este equipamento foi testado e esta em
conformidade com os limites para um dispositivo de
computacdo Classe B, de acordo com a Subparte B da
Parte 15 das normas FCC, que foram criadas para
fornecer uma protecao razodvel contra tal interferéncia
quando o equipamento for operado em ambientes
comerciais. A operacdo deste equipamento em areas
residenciais provavelmente causara interferéncias,
sendo que, nesse caso, o usuario tera de adotar as
medidas que possam ser necessarias para corrigir a
interferéncia por sua propria conta.

Canada - Este aparelho digital Classe B estd em
conformidade com a norma canadense ICES-003.

Europa - C € Este equipamento digital atende aos
requisitos quanto a emissdo irradiada de acordo com o
limite B da norma EN55022 e aos requisitos de
imunidade sequndo a norma EN55024 dos setores
residencial e comercial.

Japao - Trata-se de um produto Classe B baseado no
padrao do Voluntary Control Council for Interference
(VCCI) de equipamentos de tecnologia da informacéo. Se
for usado préximo a receptores de radio ou de televisdo
em ambientes domésticos, podera causar interferéncia
de radio. Instale o use o equipamento de acordo com o

manual de instrucdes.

Australia - 0 dispositivo eletronico atende aos
requisitos do Padrao AS/NZS CISPR22:2002 de
comunicacdes de radio (compatibilidade
eletromagnética).

Coreia - Como um equipamento de ondas
eletromagnéticas para uso doméstico (Classe B), este
equipamento € feito para uso em ambiente
preferencialmente doméstico e podera ser usado em
todos os ambientes.

Seguranca

Em conformidade com a norma EN 60950-1
(IEC 60950-1), seguranca de equipamentos de
tecnologia da informagao.

Modificagdes no equipamento

Este equipamento deve ser instalado e usado
estritamente de acordo com as instru¢des fornecidas na
documentacdo do usuario. Este equipamento ndo
contém componentes cuja manutencédo possa ser
realizada pelo usuario. Substituicées ou modificacées
néo autorizadas no equipamento invalidarao todas as
certificacdes reguladoras e aprovacgdes aplicaveis.

Responsabilidade

Todo cuidado foi tomado na preparacéo deste
documento. Informe o escritério local da Axis sobre
imprecisdes ou omissdes. A Axis Communications AB
nao pode ser responsabilizada por nenhum erro técnico
ou tipografico e reserva-se o direito de fazer alteracdes
no produto e na documentacdo sem aviso prévio. A Axis
Communications AB nao fornece garantia de nenhum
tipo com relacdo ao material contido neste documento,
incluindo, mas néo se limitando a, garantias implicitas
de comercializagdo e adequacdo a determinada
finalidade. A Axis Communications AB néo devera ser
responsavel por danos incidentais ou consequenciais
relacionados ao fornecimento, desempenho ou uso deste
material.

RoHS
Este produto estd em conformidade com a @
diretiva europeia RoHS, 2002/95/EC e com as B
regulamentacdes chinesas RoHS, ACPEIP.

Diretiva WEEE

A Unido Europeia promulgou a diretiva

2002/96/EC sobre Residuos de Equipamentos

Elétricos e Eletrdnicos (WEEE). Essa diretiva

aplica-se aos estados membros da Unido |
Europeia. A identificacdo WEEE neste produto (veja &
direita) ou em sua documentacéo indica que o produto
néo deve ser descartado junto com o residuo domiciliar.
Para evitar possiveis danos a satde humana ef/ou ao
meio ambiente, o produto deve ser descartado em um
processo de reciclagem aprovado e ambientalmente
seguro. Para obter mais informacdes sobre como
descartar este produto corretamente, entre em contato
com o fornecedor do produto ou a autoridade local
responsavel pelo descarte de residuos em sua regido. Os
usuarios comerciais devem entrar em contato com o
fornecedor do produto para obter informagdes sobre
como descartar este produto de modo correto. Este
produto ndo deve ser misturado com outros residuos
comerciais.



Suporte

Caso precise de qualquer assisténcia técnica, entre em contato com o revendedor Axis. Se suas perguntas ndo forem

respondidas imediatamente, o revendedor encaminhara suas duvidas através dos canais apropriados para garantir uma

resposta rapida. Se estiver conectado a internet, € possivel:

e fazer download da documentagéo do usuario e das atualizagbes de firmware

® Encontrar respostas para problemas solucionados no banco de dados de perguntas frequentes. Pesquisar por produto,
categoria ou frases

® Informar os problemas ao suporte Axis efetuando login na area de suporte particular






Medidas de seguranca

Leia com atencéo este guia de instalagdo até o final antes de instalar o produto. Guarde o guia de instalacdo
para consulta futura.

/\ CUIDADO!

Ao transportar o produto da Axis, use a embalagem original ou equivalente para evitar danos ao produto.
® Evite expor o produto da Axis a vibracdo, a choques ou a alta pressdo e ndo instale a cdmera em suportes
instaveis, superficies ou paredes instaveis ou com vibracées, pois isto podera causar danos ao produto.
® Use somente ferramentas manuais o produto da Axis, pois o uso de ferramentas elétricas ou forca excessiva
podera causar danos ao produto.

® Nio use produtos quimicos, agentes causticos ou limpadores aerossois. Use um pano Umido para a limpeza.

® Use somente acessorios e pecas sobressalentes fornecidos ou recomendados pela Axis.
® Néo tente reparar o produto, entre em contato com a Axis ou o revendedor Axis para a execucao de
Servicos.

/\ IMPORTANTE!

® Esse produto da Axis deve ser usado em conformidade com as leis e requlamentacdes locais.

Substituicao de bateria

Este produto da Axis usa uma bateria de litio CR2032 de 3 V como a fonte de alimentagéo para seu reldgio
interno que funciona em tempo real (RTC - real-time clock). Em condigdes normais, essa bateria durard, no
minimo, 5 anos. Se a carga da bateria estiver baixa, a operagdo do RTC sera afetada, fazendo com que ele seja
reiniciado a cada ativagdo. Uma mensagem de log sera exibida quando a bateria precisar ser substituida. A
bateria somente devera ser substituida quando necessario!

Se a bateria precisar de substituicdo, entre em contato com o site www.axis.com/techsup para obter auxilio.

® Se a bateria for substituida de forma incorreta, havera perigo de exploséo.

® Assubstituicbes devem ser feitas pelo mesmo tipo de bateria ou equivalente, conforme recomendado pelo
fabricante.

® Descarte as baterias usadas de acordo com as instrucdes do fabricante.

SINdN1HOd






CAXIS Q7414 Guia de instalacdo

Pagina 7 )

Placa codificadora de video AXIS Q7414

Guia de instalacao

Este guia de instalacdo fornece instrucdes para instalar a Placa codificadora de video AXIS Q7414
em sua rede. Para todos os outros aspectos de utilizagdo do produto, consulte o Manual do usuario,
disponivel no CD incluso nesta embalagem ou em www.axis.com/techsup

Importante!

® Para instalar o hardware no modelo Rack de servidor de video AXIS 291 1U ou Rack AXIS
Q7900, consulte o Guia de instalacdo para o respectivo rack codificador .
® Este produto deve ser usado em conformidade com as leis e regulamentacées locais.

Etapas de instalacao

1. Comparacéo do conteudo da embalagem com a lista abaixo.

ok w N

Visao geral do hardware. Consulte a pagina 8
Instalacdo do hardware. Consulte a pagina 8
Atribua um endereco IP Consulte a pagina 9

Definicdo da senha. Consulte a pagina 13

© Conteudo da embalagem

Item

Modelos/variantes/observagdes

Codificador de video

AXIS Q7414

CD

CD de produto de video em rede AXIS, incluindo documentacédo do
produto, ferramentas de instalacéo e outros softwares

Materiais impressos

Guia de instalacdo AXIS Q7414 (este documento)
Documento de garantia Axis
Etiqueta extra do nimero de série

Entre em contato com seu revendedor se houver danos ou caso algo esteja faltando.
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@ Visao geral do hardware

Conectores de barramento

Porca de montagem de audio

YLPLD SIXY

C—

Numero de peca (P/N) e Numero de série (S/N).
Podera haver a solicitacdo do numero de série

Entrada/saida de
audio

durante a instalacdo.

Botédo Reset

tatus 1-4
status (Redefinicao)

LED de alimentacéo

4 entradas de
video

Poténcia do microfone 5
Botao Control
LEDs 1-4 (Controle)

Dimensoes
30 x 129 x 255 mm (1.2" x 5.1" x 10.0") exceto conectores.

© Instalacao do hardware.

0 AXIS Q7414 ¢ projetado para ser instalado nos seguintes racks codificadores de video.

® Rack de servidor de video AXIS 291 1U

® Rack AXIS Q7900
Siga as instrucdes no Guia de Instalacdo, incluso com os racks, para instalar o AXIS Q7414. Os guias
de instalacdo para o AXIS 291 1U e o AXIS Q7900 estéo disponiveis no CD de produto de video em
rede AXIS, incluso com o AXIS Q7414, e em www.axis.com
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© Atribuicdo de endereco IP

Atualmente, a maior parte das redes dispde de um servidor DHCP que atribui enderecos IP
automaticamente aos dispositivos conectados. Se sua rede ndo tiver um servidor DHCP, as placas
deverdo ser instaladas uma de cada vez e a AXIS Q7414 usara o endereco de IP 192.168.0.90 como
endereco IP padrdo para o canal 1, 192.168.0.91 para o canal 2, 192.168.0.92 para o canal 3 e
192.168.0.93 para o canal 4.

Caso o usuario prefira atribuir um endereco IP estatico, recomendam-se os métodos AXIS IP Utility
ou AXIS Camera Management para Windows. Use 0 método que melhor se adequar a sua
necessidade, de acordo com o numero de cameras que deseja instalar.

Esses aplicativos gratuitos estdo disponiveis ho CD de produto de video em rede AXIS fornecido com
este produto ou o download pode ser feito no site www.axis.com

Método Recomendado para Sistema operacional
AXIS IP Utility codificador de video tnico Windows

Consulte a pagina 10 Instalacdes pequenas

_ AXIS Camera Management | Varios produtos Windows 2000

‘?{/ Consulte a pagina 11 Instalacdes grandes Windows XP Pro

Instalacdo em sub-redes diferentes | Windows 2003 Server

Windows Vista
Windows 7

Observacdes:
® Se a atribuicdo do endereco IP falhar, verifique se ha um firewall bloqueando a operacéo.
e Para se informar sobre outros métodos de atribuicio e descoberta de endereco IP das cAmeras de rede AXIS
Q7414, por exemplo, em outros sistemas operacionais, consulte a pagina 15.
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Utilitario IP AXIS

0 AXIS IP Utility localiza e exibe automaticamente os dispositivos Axis na rede. Também ¢ possivel
usar o aplicativo para atribuir manualmente um endereco IP estatico.

77 AXIS TP Utiity ¢ BiE = |
File View Tools Help

UElER | [=)][S]

Name 1P Address Serial Number ~ *
AXIS PS522 - 00408C183F37 1096127136 00408C183F37

AXIS PS534 - 00408CABBT4D 1096.127.204 0040BCAGET4D

AXIS PE221 - 00408C183AAD 109612784 00408C183AA0

AXIS PE221 - 00408CADS782 1096127184 00408CADS732

AXIS Q1821 - 00408CACCSAD 1096.127.55 D0408CACC5AD

AXIS Q7414 Rack 15 Blade 1 Channel 1 - 004... 10961272 00408C183E56

AXIS Q7414 Rack 15 Blade 1 Channel 2 - 004... 1096127134 00408C183ES7 L
AXIS Q7414 Rack 15 Blade 1 Channel 3 - 004... 1096127112 00408C183E58

AXIS Q7414 Rack 15 Blade 1 Channel 4 - 004... 109612763 00408C183E59

‘ [ 3
Interface 10.96.127.194 i

Observe que o computador que executa o AXIS IP Utility deve estar localizado no mesmo segmento
de rede (sub-rede fisica) da AXIS Q7414.

Localizacdo automatica

1.
2.
3.

4.

Verifique se a AXIS Q7414 esta conectada a rede e a energia.
Inicie o AXIS IP Utility.

Quando o AXIS Q7414 ¢ exibido na janela, clique duas vezes para abrir a pagina inicial para
essa entrada de video. AXIS Q7414 ¢ exibido na janela com uma entrada de cada uma de suas
quatro entradas de video.

Consulte a pagina 13 para obter instrucdes sobre como atribuir a senha.

Configuracdo manual do endereco IP (opcional)

1.
2.

3.

Obtenha um endereco IP ndo usado no mesmo segmento de rede do computador.
Selecione um dos AXIS Q7414 dentro da lista.

Clique no botéo @ Assign new IP address to selected device (Atribuir novo endereco IP para
o dispositivo selecionado) e digite o endereco IP.
Clique no botao Assign (Atribuir) e siga as instrugdes.

Clique no botdo Home Page (Pagina inicial) para acessar as paginas da Web codificador de
video.

Consulte a pagina 13 para obter instrucées sobre como definir a senha.
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AXIS Camera Management - varios produtos/instalacées grandes

0 AXIS Camera Management oferece o recurso de localizagdo automatica de varios dispositivos
Axis, exibicao do status de conexao, gerenciamento de atualizac6es do firmware e configuracao de

enderecos IP.

' AXIS Camera Management —_ L-:'"ELIQ
File Edit View Tools Help
L | B 3 ) Z . 3 %) .
Search | AssignIP Upgrade Add/EditUser Configure Template Editor Apply Template HomePage | Refresh Views
Ao Name < Stlus Address Serial Number
| Devioss (22) /S PB221 - D4DBCADETE2 OK dh10-96-127-1845.. 00408CADS762
{E0 Mew Deviees (22) 7 A0S Q1921 - DDADBCACCSAD oK dh10-26- 0040BCACCEAD
{8 Wamings/Zmors (1) 42045 Q7414 Rack 15 Blade 1 Channel 1-004. OK a.. 0408C183E56
1E3 My Groups #1145 Q7414 Rack 15 Blzds 1 Channel 2- 004. OK 00408C183E57
£4AXIS Q7414 Rack 15 Blade 1 Channel 3- 004 OK OM0BCTAIER8  [2
1415 Q7414 Rack 15 Blade 1 Channel 4- 004 OK ... 00408C183E59
4 . 13
22 objects

Localizacdo automatica
1. Verifique se a AXIS Q7414 esta conectada a rede e a energia.

2. Inicie o AXIS Camera Management.

3. Quando a camera AXIS Q7414 for exibida na janela, clique com o botdo direito do mouse no
link e selecione Live View Home Page (Pagina inicial da exibicdo ao vivo). A AXIS Q7414 ¢é
exibida na janela com uma entrada de cada uma de suas quatro entradas.

Consulte a pagina 13 para obter instrucées sobre como atribuir a senha.

Atribua um endereco IP em um unico dispositivo
1. Selecione um canal no AXIS Camera Management e clique no

botao Assign IP (Atribuir IP). [g]

2. Selecione Assign the following IP address (Atribuir o
seguinte endereco IP) e digite o endereco IP, a mascara da
sub-rede e o roteador padrdo que o dispositivo usara.

3. Clique no botdo OK.

Atribuicdo de enderecos IP em varios dispositivos

0 AXIS Camera Management acelera o processo de atribuicdo de
enderecos IP a varios dispositivos, pois sugere enderecos IP em um
intervalo especificado.

1. Selecione os dispositivos ou codificadores de video que deseja
configurar (é possivel selecionar diferentes modelos) e clique no

botdo Assign IP (Atribuir IP). [1€]

T |

EditIP Address

(©) Obtain an IP address autematically (DHCF)

@ Assign the following IP address:

P address; 0.9 .127. 2
Subnet mask: 255255 0 0
Default router 0.9%. 0.1
Advanced | [ OK | [ Cancel
“Assign P Address T — =]

| use widcarss tospeciy therange, either a5 10,18 or 10.18.100.10- 10.18.140.100.

Use DHC
adresass for the cevices

Obtsin P sdiresses sutomically (DHCP)
© Assign the fallowing IP adcress range:

1Prarge: 1096.127.11096127.100

Subnet mask 255255255 2

Defait router: 0.% .27 0

New P Addreses.

Name Curent Addross
XIS Q7414 Rack 16 Hade.. 10961272
AXIS Q7414 Rack 15 Hade... <DHCP>
XIS Q7414 Rack 15 Hade... <DHCP>
XIS Q7414 Rack 15 Hads... <DHCP>

New Address
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2. Selecione Assign the following IP address range (Atribuir o sequinte intervalo de enderecos IP)
e digite o intervalo de enderecos IP, a mascara da sub-rede e o roteador padrdo que os
dispositivos usaréo.

3. Clique no botdo OK.
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© Definicdo da senha

Para obter acesso ao produto, a senha para o usuario raiz administrador padrdo deve ser definida.
Isso é feito na caixa de dialogo "Configure Root Password" (Configurar senha raiz), que é exibida
quando a AXIS Q7414 é acessada pela primeira vez.

Para evitar a violagdo da confidencialidade da rede ao definir a senha raiz, é possivel efetuar esse
procedimento por meio de uma conexao HTTPS criptografada, que requer um certificado HTTPS.

Observagdo: O HTTPS (Hypertext Transfer Protocol over SSL) é um protocolo usado para criptografar o
trafego entre os navegadores da web e os servidores. O certificado HTTPS controla a troca
criptografada de informacdes.

Para definir a senha por meio de uma conexdo HTTP padrdo, digite-a diretamente na primeira caixa

de didlogo mostrada abaixo.

Para definir a senha por meio de uma conexdo HTTPS criptografada, siga estas etapas:

1. Clique no botéo Create self-signed certificate (Criar certificado assinado automaticamente).

2. Forneca as informacdes solicitadas e clique em OK. O certificado € criado e torna-se possivel
definir a senha de forma segura. Todo o trafego que passa pela AXIS Q7414 estara
criptografado a partir deste ponto.

3. Insira uma senha e digite-a novamente para confirma-la. Cliqgue em OK. Agora a senha esta
configurada.

AXISa

Create Certificate . - .

Secure configuration of the root password vis HTTPS requires = self-signad CI|que~neste botéo para criar uma
certificata. ’ conexa0 HTTPS.

Configure Root Password Create Self-Signed Certificate O

User name: root Common name:*[10.92.127.20

Password: Validity: 365 | days [1..9999]

Confirm password: “The name of the entity to be certified, i.e. the IP address or host name of this

product.

Once the certificats is crastad, this ¢
configure the root password via HTTI g€y

The password fof the pre-configured administr
befors the product can be used.

1f the passwofd for root is lost, the product must be reset to the factory default Configure Root Password using HTTP

s=ttings, by Aressing the button located in the product's casing. Please se= the
user i for more

User name: root
Password: |

Confirm password:

Par.a Conflgurar a Se,.nha dlre.tamente pOr The password for the pre-configured administrator root must be changed
meio de uma conexdo descriptografada, befors the product can be used
insira a senha aqui. If the password for root is lost, the product must be reset to the factory default

settings, by pressing the button located in the product's casing, Please see the
user documentztion for more information.

4. Para efetuar o login, entre com usario "root" do nome do usuario na caixa de dialogo, conforme
solicitado.
Observacgdo: Ndo ¢ possivel excluir a root do nome do usudrio administrador padréo.

5. Digite a senha conforme definido acima e clique em OK. Caso se perca a senha, as AXIS Q7414
deverdo ser redefinidas para as configuracdes padrao de fabrica. Consulte a pagina 21
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Acesso ao stream de video

A pagina Live View (Visualizagdo ao vivo) do codificador de video é exibida, com links para as
ferramentas de configuracdo, o que permite personalizar o codificador.

Se necessario, clique em Yes (Sim) para instalar o AXIS Media Control (AMC), que permite a
visualizagcdo do stream de video no Internet Explorer. Sera necessario ter direitos de administrador
do computador para realizar esse procedimento.

Se necessario, clique no link para instalar os decodificadores faltantes.

Observagdo:
Para instalar o AMC no Windows 7/Windows Vista, sera necessario executar o Internet
Explorer como administrador. Clique com o botao direito do mouse no icone do Internet
Explorer e selecione Executar como administrador.

Setup (Configuragdo) - Fornece todas as
ferramentas para configurar o codificador de video
de acordo com os requisitos.

AXIS Q7414 Video Encoder Live View | Setup | Help

Help (Ajuda) -
Exibe a ajuda on-
line sobre todos os
aspectos de
utilizacdo do
codificador de
video.

Flaying, Hotion JPEG

000
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Outros métodos de configurar o endereco IP

A tabela abaixo mostra os outros métodos disponiveis para a definicdo ou localizacdo do endereco
IP. Como padréo, todos os métodos estdo ativados e podem ser desativados.

Uso no sistema | Observagdes
operacional
UPnP™ Windows Quando habilitado no computador, o produto seré detectado e
adicionado automaticamente ao "Meus locais de rede".
Bonjour MAC 0SX Aplicavel a navegadores compativeis com o Bonjour. Acesse os
(10.4 ou favoritos do Bonjour em seu navegador (por exemplo, Safari) e clique
posterior) no link para acessar as paginas da web do dispositivo.
AXIS Dynamic Todos Servigo gratuito da Axis que permite a instalagdo rapida e simples do
DNS Service produto. Requer conexdo a Internet sem proxy HTTP. Consulte o site
www.axiscam.net para obter mais informacdes
ARP/Ping Todos Veja abaixo. O comando precisa ser emitido dentro de 2 minutos de
conexdo da energia ao produto.
DHCP Todos Para visualizar as paginas de administracdo do servidor DHCP da rede,
consulte a documentacéo do servidor.
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Definicdo do endereco IP com ARP/Ping

1. Obtenha quatro enderecos de IP no mesmo segmento de rede ao qual o computador esta

conectado.

Localize os 4 numeros de série (S/N) na etiqueta das cAmeras de rede AXIS Q7414.
3. Abra um prompt de comando no computador e digite os seguintes comandos:

Sintaxe do Windows

Exemplo do Windows

arp -s <Enderego IP> <Numero de série>
ping -1 408 -t <Endereco IP>

arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t 192.168.0.125

Sintaxe do UNIX/Linux/Mac

Exemplo do UNIX/Linux/Mac

arp -s <Enderego IP> <Numero de série> temp
ping -s 408 <Endereg¢o IP>

arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp
ping -s 408 192.168.0.125

4. Verifique se o cabo de rede esta conectado & AXIS Q7414 e, em seqguida, inicie/reinicie o
produto desconectando e reconectando a alimentacéo.

5. Feche o prompt de comando ao visualizar "Reproduzir a partir de 192.168.0.125:..." ou

mensagem semelhante.

6. Repita os passos 3, 4 e 5 para as entradas de video restantes.
7. No navegador, digite http://<endereco IP> no campo Local/Endereco e pressione Enter no

teclado.

Observagdes:

® Para abrir um prompt de comando no Windows: no menu Iniciar, selecione Executar... e digite cmd. Clique

em OK.

® Para usar o comando ARP no Windows 7/Windows Vista, clique com o bot&o direito do mouse sobre
o icone do prompt de comando e selecione Executar como administrador.
® Para usar o comando ARP em um computador Mac OS X, use o utilitario Terminal em Aplicativo >

Utilitarios.
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Conectores da unidade

Conectores de barramento - Estas sdo as interfaces fisicas para o rack do codificador de video,
fornecendo energia, rede, RS-485 e as conexdes de entrada e saida.

Botdo Control (Controle) - Este botdo é usado para redefinir o codificador de video para as
configuracdes originais de fabrica. Consulte a pagina 21

Botdo Reset (Redefinigédo) - Este botdo desconecta e reconecta a energia para o codificador de
video. Consulte a pagina 21

Entrada/saida de dudio - Jaques de 3,5 mm combinados para entrada e saida. Os jaques sio
compativeis com conectores de trava rosqueados M6 x 0.5.

* IN: Entrada equalizada ou néo equalizada para um microfone mono ou um sinal de
linha.

e QUT: Saida de audio (nivel da linha) que pode ser conectada a um sistema de endereco
publico (PA) ou um alto-falante ativo com um amplificador integrado. Um conector
estéreo deve ser usado.

Para melhor qualidade de audio e ao usar cabos compridos, use um microfone equalizado e cabos
revestidos. Para uma conexdo mais segura, conectores de audio rosqueados sdo recomendados.
Neste caso, a porca de montagem de dudio devera ser removida. Consulte Visdo geral do hardware,
na pagina 8.

Pino Full duplex, half duplex, simplex Simplex
néo equalizado equalizado
e Microfone em (tensées de 2,0V, 2,5V, 3,0V | ® Microfone em (energia phantom de 12 V
selecionaveis) selecionavel)
® Entrada de linha ® Entrada de linha

e Saida de linha

()

\\ 321 \gy 3 21

(4
1 Microfone/Entrada de linha + Microfone/Entrada de linha
Extremi-
dade
2 Anel Saida de linha - Microfone/Entrada de linha

3 Tubo |TERRA TERRA

SINdN1HOd
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Entradas de video - O AXIS Q7414 suporta 4 fontes de video. Cada entrada de video é terminada
por meio de um conector coaxial/BNC. Conexdes fisicas feitas usando o cabo de video coaxial de 75
Ohm tém comprimento maximo recomendado de 250 metros (800 pés).

Observagao:
AXIS Q7414 néo possui interruptores DIP de terminacgdo de linha fisica. Se o dispositivo for
conectado em paralelo com outro equipamento, as terminacées de video de 75 Ohm podem ser
habilitados/desabilitados em cada entrada na pagina web do dispositivo em Video e dudio >
Entrada de video > Terminagdo de video.

Atribuicao de pino

Atribuicdes de pino para o conector de entrada/saida do Rack de servidor de video

AXIS 291 1U
Pino | Funcéo Descrigdo
1 +12 V saida, 100 mA
2 TERRA
3 Canal 1, E/S configuravel 1 Entrada digital - Conecte-a ao Entrada min. = 40V CC
terra para ativar ou deixe-o Entrada max. = + 40V CC
2 Canal 2, E/S configuravel 1 oscilando (ou desconectado) para
' desativar.
. Carga maxima = 100 mA
5 Canal 3, E/S configuravel 1 Saida digital - Usa um transistor | Tensdo max. = + 40V CC
6 Canal 4, E/S configuravel 1 NFET de coletor aberto com a (para o transistor)
7 Canal 1 EIS r—— fonte conectada ao terra. Se
anal 1, E/S configuréve utilizado com um relé externo,
8 Canal 2, E/S configuravel 2 um diodo devera ser conectado
9 Canal 3, E/S configuravel 2 em par~alelo acarga, Ylsando a
protecdo contra tensoes
10 Canal 4, E/S configuravel 2 transitérias.
11 Canal 1, RS485A Uma interface half-duplex RS-485 para controlar equipamento
(ndo0 inversao) (Entrada de auxiliar, por exemplo, dispositivos PTZ.
video 1)
12 Canal 1, RS485B
(ndo inversio) (Entrada de
video 1)
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Atribuicdes de pino para o conector de entrada/saida do Rack AXIS Q7900

Pino | Funcao Descricdo
1 Canal 1, E/S configuravel 1 Entrada digital - Conecte-a ao Entrada min. = 40V CC
terra para ativar ou deixe-o Entrada max. = + 40 V CC
2 Canal 2, E/S configuravel 1 oscilando (ou desconectado) para
' desativar.
- Carga maxima = 100 mA
3 | Canal 3, E/S configuravel 1 Saida digital - Conexdo interna | Tensdo max. = + 40V CC
4 Canal 4, E/S configuravel 1 ao terra quando ativada, solta (para o transistor)
Canal 1_E/S confionravel (desconectada) quando
5 anal 1, EfS configurével 2 desativada. Se utilizado com um
6 Canal 2, E/S configuravel 2 relé externo, um diodo devera ser
7 Canal 3, E/S configuravel 2 conectado em paralelo a carga,
visando a protecéo contra
8 Canal 4, E/S configuravel 2 tensdes transitorias.
9 Nao utilizado
10
11
12

SINdN1HOd
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Atribuicdes de pino para o conector RS-485 do Rack AXIS Q7900
Pino | AXIS Q7414

—_

Canal 1, RS485A
Canal 1, RS485B
Canal 2, RS485A
Canal 2, RS485B
Canal 3, RS485A
Canal 3, RS485B
Canal 4, RS485A
Canal 4, RS485B

Ol Nl oo | | WO| N

—_
o

Nao utilizado

-

—_
N

Indicadores de LED

Poténcia |Azul Estavel - Energia phantom 12 V CC ligada Microfone esta conectado.
do Intermitente - Energia phantom 12 V CC ligada Microfone esta desconectado.
microfone Apagado Energia phantom 12V CC desligada
LED de Verde Estavel - operacdo normal.
status Ambar Estavel - durante a inicializacéo, redefinicdo para o padrao de fabrica e
restauracao
Vermelho Intermitente - falha na atualizagao

Estavel - erro no hardware ou no canal correspondente.

Verde/ Intermitente - para fins de identificagdo. Olhe o botéo Flash LED (LED
vermelho intermitente) na pagina de
manutencédo do servidor

Ligado Verde Funcionamento normal

Verde/Ambar | Intermitente - para uma ou mais atualizagdes de canal
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Redefinicdo para as configuracdes padrao de fabrica

Isso redefinira todos os pardmetros (incluindo o endereco IP) em

todos os 4 canais para o padrdo de fabrica configuracées. Am@'m,_
N O Indicador de
1. Aperte o botdo Reset (Redefinig¢do) junto com o botdo Control | "‘i 8 energia

(Controle).

2. Solte o botdo Reset (Redefinicéo) e segure o botdo Control
(Controle).

3. Mantenha o botdo de controle pressionado até que o
indicador de energia seja exibido em verde e os quatro

— Botdo Reset
(Redefinicao)

indicadores de status se tornem 4mbar (isso podera levar até | @A) °~ [ Botdo Control
l"‘l o (Controle)
15 segundos). N~ o

4. Solte o botdo de controle. Quando o indicador de status for

exibido em verde (o que pode demorar até 1 minuto), o Indicadores de

processo estara concluido e o codificador de video tera sido /S [ status 1-4
redefinido. - A
| ,
5. Atribua novamente os enderecos IP usando um dos métodos sosaros
. ‘Vieo!
descritos neste documento.

Para redefinir um canal separado as configuracées padrao de
fabrica, use o botéo fornecido na interface da web da unidade. Para mais informacdes, consulte a
ajuda on-line.

Acesso a AXIS Q7414 a partir da Internet

Apos a instalagio, serd possivel acessar a AXIS Q7414 na rede local (LAN). Para acessar o
codificador de video pela Internet, os roteadores da rede devem estar configurados para permitir o
trafego de entrada, o que normalmente ¢ realizado em uma porta especifica.

e Porta HTTP (porta padrao 80) para visualizagdo e configuracéo.
e Porta RTSP (porta padrdo 554) para visualizagdo de streams de video H.264

Para obter mais instrucdes, consulte a documentacdo do roteador. Para obter mais informacées a
esse respeito e sobre outros topicos, acesse o suporte da Axis na Internet através do site
www.axis.com/techsup

Mais informacoes

0 manual do usuério esta disponivel no site da Axis em www.axis.com ou no CD de Produto de
video em rede AXIS fornecido com este produto.

Dica!
Acesse www.axis.com/techsup para verificar se ha um firmware atualizado disponivel para
o produto. Para verificar a versao de firmware atualmente instalada, acesse Setup > About

SINdN1HOd
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